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' CHAPTER 168 -

* OFFICIAL 'SALARIES ORDER NO. F 'OF 1996 -

To amend the Schedule to the Official,SaiariesjActJ[CAP;,168].

b ' IN EXERCISE of the powers conferred upon me by section 3 of the Official
' Salaries Act [CaP. 168}, I, MAXIME CARLOT KORMAN, Prime Minister and
Minister of Publie Service, Planning and Statistics and Language
Services, with prior approval of the Council of Ministers, hereby make
the following Order - '

AMENDMENT OF PART 1 OF THE SCHEDULE TO CHAPTER 168
1. Part 1 of the Schedule to the Offical Salaries Act [CAP. 168] is
amended as follows -

(a) In column ~1 by deleting the item "Ministers'
Secretary/Typists' and substituting the item "Ministers'
Secretary-Typists Grade 1'".

(b) In column 2 by adding immediately after the figure ''809,496"
corresponding to the item '"Council of Ministers Office
Supervisor” the figure "720,000" corresponding to the item
"Ministers' Secretary-Typists Grade 1'.

(c) In column 3 by adding the item "D+E+G+I1+J" corresponding to
"Ministers' Secretary-Typists Grade 1".

(d} In column i by adding immediately after the item "Ministers'
Secretary~Iypists  Grade 1 the item "Ministers'
Secretary-Typists Grade 2'.

(e) In column 2 by adding the figure '590,712" corresponding to— ————
the item '"Ministers' Secretary-Typists Grade 2",

(£) In column 3 by adding the item 'D+E+G+I+J" corresponding to
the item '"Ministers' Secretary-Typists Grade 2",
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g i"COMMENCEMENT 3 : s
.20 : This Order shall be‘deemed to have‘come lnto force On: the lstﬂday S
" of March 1996 : ‘ - . R

' MADE at Port Vila this X

MAXIME CABLOT KORMNY o
Prime Minister and Mlnlyaétc OF .
e o g
of Public Service, Planning and Szﬁttﬁfizg
and Language Services




" CONSTITUTION OF THE REPUBLIC

| COMMUTATION OF SENTENCE:

WHEREAS Article 38 of the Constitution provide inter alia, for the

President of the Republic tec commute a sentence imposed on a person
cenvicted of an offence.

AND WHEREAS FREDDY WASS of Santo was on 1st November 1%94 convicted of
Unlawful entry and theft and sentenced tc¢ impriscmment for a term of one
year.

NOW THEREFORE in the exercise of the powers conferred on me by Article
18 of the Constitution, I, JEAN MARIE LEYE LENALCAU MANATAWAI, President

cf the Republic of Vanuatu hereby order: -

That FREDDY WASS be set free and released from prison as of 5th
day of April, 1996 SUBJECT TC THE TERMS AND CONDITIONS set out as
follows: '

[uY

a) That the remaining sentence of imprisonment impocsec om FREDDY
WASS be suspended as of 5th day April 1996.

b) That FREDDY WASS shall keep the peace and be of good behaviour
for a period commencing on the day of release being 5th day of
April 1996 ending on 4th Novemter 1996, this period shall
hereinafter be called the relevant period.

c) In the event that FREDDY WASS should commit a criminal offence
during the relevant period the original sentence shall be
immediately executed and FREDDY WASS shall be recalled and

returned to prisonm and shall serve thé remaining sentence he
would have served if his imprisomment sentence had not been
suspended as of 5th day of april, 1996.

MADE at Port Vila this 4 day of Uggmﬂ , 1996.




" CONSTITUTION OF THE REPUBLIC -~ « .

% COMMUTATION OF SENTENCE . &

WHEREAS Article 38 of the Constitution previde inter alia, for the
President of the Republic to commute a sentence imposed on a person
convicted of an offence.

AND WHEREAS KENDA LELE of Malo was on 2nd September 1994 convicted of
intentional homicide entry and theft and sentenced te impriscnment for a
term of ten years.

NOW THEREFORE in the exercise of the powers conferred on me by Article
38 ef the Constituticen, 1, JEAN MARIE LEYE LENALCAU MARATAWAI, President

©f the Republic ¢of Vanuatu hereby order: -

1. That KENDA LELE be set free and releaséd from prison as of 3th day

of April, 1996 SUBJECT TC THE TERMS AND CONDITIONS set out as

follows:

a) That the remaining sentence cof imprisonment imposed on KENDA
LELE be suspended as of 5th day April 1956.

b) That KENDA LELE shall keep the peace and be of good behaviour
for a period commencing on the day of release being 5th day cf
April 1996 ending on 2ist day cof September 2002, this period
shall hereinafter be called the relevant period.

¢) 1In the event that KENDA LELE should commit a criminal offence
during the relevant period the original sentence shall be
immediately executed and KENDA LELE shall be recalled and
returned teo prison and shall serve the remaining sentence he
would have served if his imprisonment sentence had not been

suspended as of Jth day of Aprii, 1996.

Al
MADE at Port Vila this {;~ : day of gigéfhfg , 1996.
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THE COMPANIES ACT [CAP 191]

TAKE NOTICE that pursixant to Section 335 of the Companies Act'[C-ap. 191], the follow-

ing company has been struck off the Register of Companies at Vila, Vanuatu:

WEI LIK MARITIME LIMITED

Dated at Vila this twentieth day of March 1996. _
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